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MOTION FOR A RESOLUTION

on the danger
to the ozone layer in the atmosphere

caused by chlorofluorocarbons (CFCs)1

presented by Mrs GJ0RV and others

The Assembly,

1. Concerned about the serious damage
already caused to the layer of ozone in the atmos-
phere by man-made chlorofluorocarbons (CFCs),
used among other things in refrigerators, aerosols
and foam packaging materials ;

2. Noting that any reduction of the ozone
shield will permit more ultraviolet rays to reach the
earth, damaging the deoxyribonucleic acid (DNA)
of organic life, and causing other damage to
human beings such as skin cancer and an impair-
ment of the immune system ;

3. Recalling furthermore that CFCs, together
with carbon dioxide, also contribute to the
so-called "greenhouse effect", that is the alarming
prospect of an increase in world temperatures, a
process which could lead to a significant rise in the
sea-level and profound changes in climate ;

4. Welcoming the recent agreement reached
at Montreal, providing for a freezing of production
of CFCs at 1986 levels, and a 50% reduction by
1999, and noting that certain companies have
already volunteered to stop CFC production
entirely,

5. Calls on those member states of the
Council of Europe who have not yet done so
urgently to ratify the Montreal Protocol, and to
ban as soon as possible all production of CFCs,
especially since these can easily be replaced by
other, environmentally harmless substances.
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L'Assemblée,

1. Préoccupée par le grave préjudice causé
d'ores et déjà à la couche d'ozone de l'atmosphère
par les chloro-fluoro-carbones (CFC) de synthèse
utilisés, entre autres, dans les réfrigérateurs, les
aérosols et les matériaux d'emballage mousse ;

2. Notant que toute réduction de l'écran
d'ozone se traduit par une augmentation du nom-
bre des rayons ultraviolets qui touchent la terre, ce
qui détériore l'acide désoxyribonucléique (ADN)
de la vie organique et occasionne, chez l'homme,
d'autres dommages, tels que le cancer de la peau
et des lésions du système immunitaire ;

3. Rappelant en outre que les CFC, ainsi
que l'anhydride carbonique, contribuent également
à ce qu'on appelle «l'effet de serre», expression
qui traduit la crainte d'une élévation des tempéra-
tures à la surface de la terre, ce qui pourrait entraî-
ner une hausse notable du niveau des mers et de
profondes modifications climatiques ;

4. Se félicitant de l'accord intervenu récem-
ment à Montréal, prévoyant le gel de la production
des CFC aux niveaux de 1986, et une réduction de
50 % d'ici à 1999, et observant que certaines entre-
prises ont déjà proposé spontanément d'arrêter
entièrement la production de CFC,

5. Invite les Etats membres du Conseil de
l'Europe qui ne l'ont pas encore fait à ratifier
d'urgence le Protocole de Montréal, et à interdire
dès que possible toute production de CFC, les-
quels sont d'ailleurs aisément remplaçables par
d'autres substances inoffensives pour l'environne-
ment.

Signed: Signé:

Gj0rv, Bùhler, Garrett, Hammarbacken, Herfkens, Lanner, Linster, Morf, Niegel, Persson, Rodney, Skaug,
Thoresen

1. Referred to the Committee on Science and Technology :
Reference No. 1600 (Standing Committee, 30 June 1988).

1. Renvoyé à la commission de la science et de la technolo-
gie : Renvoi n° 1600 (Commission Permanente, 30 juin 1988).




